VENDIM
Nr. 593, daté 22.7.2026

PER PERCAKTIMIN E KERKESAVE PER GJURMUESHMERINE E BIMES SE
CANNABIS-it, TEE NENPRODUKTEVE DHE PRODUKTEVE PERFUNDIMTARE
TE SAJ, PER QELLIME MJEKESORE DHE INDUSTRIALE, TE RREGULLAVE
PER ELEMENTET DHE ETIKETEN E SHENJIMIT, TE PROCEDURES E TE
MENYRES SE SHENJIMIT E TE GJURMIMIT, SI DHE TE AUTORITETIT TE
AUTORIZUAR PER REALIZIMIN E SHENJIMIT E TE GJURMUESHMERISE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t& Kushtetutés dhe té pikés 5, t€ nenit 34, t& ligjit nr. 61/2023,
“Pér kontrollin e kultivimit dhe pérpunimit t€ bimés s€ cannabis-it dhe prodhimit té
nénprodukteve té saj pér qéllime mjekésore dhe industriale”, me propozimin ¢ ministrit t&
Shéndetésisé dhe Miréqgenies Sociale dhe t€ ministrit t€ Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural, Késhilli
1 Ministrave

VENDOSI:

I. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi i kétij vendimi €shté t€ garantojé gjurmueshmériné e ploté t€ materialeve té
shenjuara t€ bimés s€ cannabis-it pér qéllime mjekésore dhe industriale, nga importi i materialit
mbjellés dhe shumézues bimor deri né eksport, konfiskim ose asgjésim, duke pérfshiré
shenjimin (serializimin) dhe identifikimin unik, regjistrimin né kohé reale té ngjarjeve dhe
zinxhirin e dokumentuar t&€ posedimit, me synim pajtueshmérin€, mbrojtjen e shéndetit publik
dhe parandalimin e devijimit/infiltrimit t& paligjshém.

2. Objekti 1 kétij vendimi €shté pércaktimi i kérkesave, elementeve dhe procedurave pér
shenjimin dhe gjurmimin e materialeve t€ shenjuara t€ bimés sé cannabis-it pér qéllime
mjekésore dhe industriale, né t€ gjitha fazat e veprimtaris€, nga importi i materialit mbjellés
dhe shumézues bimor, kultivimi, p&€rpunimi, prodhimi, magazinimi, transporti deri né€ eksport,
asgjésim apo konfiskim, duke pérfshiré marrjen e mostrave pér testim, pércaktimi i rregullave
dhe specifikimeve t€ elementeve dhe té etiketés s¢ shenjimit, t€ ményrés e t€ procedurave té
shenjimit e t&€ gjurmimit, si dhe pércaktimi i autoritetit t€ autorizuar pér realizimin e shenjimit
dhe gjurmueshmérisé.

3. T€ gjithé termat e pércaktuar né kété vendim kané t€ njéjtin kuptim me termat e pércaktuar
né ligjin nr. 61/2023, “Pér kontrollin e kultivimit dhe pérpunimit t€ bimés sé cannabis-it dhe
prodhimit t€ nénprodukteve t€ saj pér qéllime mjekésore dhe industriale” (né€ vijim “ligji nr.
61/2023”). Pér efekt t€ kétij vendimi pérkufizimet shtes€ kané kéto kuptime:

a) “Asgjésim i etiketave” i referohet asgjésimit fizik té etiketave, i cili realizon démtimin
e etiket€s n€ ményré t€ pakthyeshme dhe e bén até té€ papérdorshme;

b) “Barkod”, njé kod vizual linear (1D), i pérbéré nga vija t€ zeza dhe té bardha me trashési
té ndryshme g€ lejon identifikimin dhe pérpunimin e t€ dhénave né€ ményré elektronike pérmes
pajisjeve lexuese;

c) “Etiketé”, mjet shenjimi dhe identifikimi i pajisur me teknologjiné€ RFID, prodhuar dhe
shpérndaré nga shogéria “ALBTrace CO” sh.a, g€ pérmban barkod ose kod QR dhe t€ dhéna
té tjera, sipas pércaktimeve né€ kété vendim dhe g€ vendoset mbi materialin e shenjuar;

¢) “Fazé”, ¢do etapé e aktivitetit, e pércaktuar né€ ligjin nr. 61/2023, q€ pérfshin importin,
kultivimin, pérpunimin, prodhimin, magazinimin, transportin, eksportin, konfiskimin dhe
asgjésimin e produkteve e t€ nénprodukteve t€ bimés s€ cannabis-it pér qéllime mjekésore dhe
industriale;



d) “Faza té kultivimit”, fazat e zhvillimit t€ bimés s€ cannabis-it, qé€ pérfshijné mbjelljen
dhe shumimin, periudhén e rritjes intensive té bimés (faza vegjetative), lulézimin dhe korrjen;

dh) “Kod QR”, njé kod dydimensional (2D) né formé matricore, q€ ruan informacion dhe
mund té lexohet nga pajisje lexuese pér té€ aksesuar né kohé reale t€ dhénat;

e) “Kredenciale té hyrjes”, térésia e t&€ dhénave té€ autorizimit pér pérdorimin e sistemit,
qé pérfshijné emrin e pérdoruesit dhe fjal€kalimin;

€) “Lot”, njé njési homogjene materiali e pérftuar/prodhuar né t€ njéjtat kushte (origjiné,
proces, turn, pajisje dhe interval kohe), e cila identifikohet me njé NUI, i cili pérdoret pér
gjurmueshméringé, marrjen e mostrave dhe vlerésimin e pajtueshmérisg;

f) “Material i shenjuar”, fara, bima mémé, kloni, fidani, bima, mbetjet, nénprodukti apo
produkti i cannabis-it, si dhe paketimet e tyre n€ forma té ndryshme (paketa, kontejneré, thasé
etj), té cilét jané t& pajisur me etiketg;

g) “Mbetje”, mbetjet apo pjesét e biméve té cannabis-it mjekésor apo industrial, pérfshiré
mbetjet pas prodhimit, pérpunimit, korrjes apo ato mbi sipérfagen e tokés, si dhe bimét e mbira
vetvetiu dhe ato g€ nuk pérdoren pér qéllime tregtimi;

gj) “NUI” (Numri Unik Identifikues), njé kod individual i identifikimit q€ i1 caktohet ¢do
materiali t€ shenjuar, 1 cili éshté unik dhe i pandryshueshém, i gjeneruar dhe i 1€shuar nga
shogéria “ALBTrace CO” sh.a.;

h) “Pajisje lexuese”, pajisja elektronike, e pérdorur pér t€ lexuar automatikisht barkodin
ose kodin QR t&€ vendosur mbi etiketé dhe mund té jeté:

1. pajisje dore pér pérdorim manual;

ii. e integruar né€ nj€ dron ose platformé tjetér monitoruese;

ii1. pjesé e nj€ sistemi tjetér t€ automatizuar pér mbledhjen dhe regjistrimin e t& dhénave;

“RFID” (Identifikimi me Frekuencé Radio), teknologji e identifikimit automatik, qé
mundé€son, népérmjet valéve té€ radios dhe lexuesve elektroniké, leximin né€ distancé dhe
simultan t€ t€ dhénave t€ ruajtura né etiketén me qark RFID, pérfshiré NUI-n. Lexuesi RFID
mund té lexojé njé ose mé shumé etiketa njékohésisht. Té dhénat e lexuara regjistrohen né
sistem;

1) “RFID_EPC” (Electronic Product COde), kodi elektronik i materialit t& shenjuar, i
ruajtur né memorien EPC t€ etiketés RFID;

k) “RFID_TID” (Tag Identifier), identifikuesi unik i qarkut RFID, i ruajtur né memorien
TID nga prodhuesi i qarkut RFID. Ai &ésht€ i pashkruajtshém dhe i pandryshueshém dhe
vérteton autenticitetin dhe lidhjen e pérhershme té etiketés fizike me materialin e shenjuar né
sistem;

1) “Regjistér”, regjistri kombétar 1 aktivitetit t€ licencuar dhe té lejuar t€ bimés sé cannabis-
it, sipas parashikimeve t& nenit 13, t€ ligjit nr. 61/2023;

11) “Sistem”, sistemi 1 gjurmueshmérisé qé siguron gjurmimin, né€ pérputhje me pércaktimet
né ligjin nr. 61/2023 dhe aktet nénligjore né fuqi;

m) “Subjekt”, subjekti i licencuar apo 1 lejuar pér kultivimin, pérpunimin e bimés sé
cannabis-it dhe prodhimin e nénprodukteve dhe produkteve té saj pér qéllime mjekésore apo
industriale;

n) “Terren Kultivues”, njé material ose pérzierje materialesh, natyrore ose t& prodhuara,
q€ siguron mbéshtetje fizike dhe furnizim me ushqyes pér rritjen e biméve, q¢ mund t& pérfshijé
toké natyrale, torfé, perlit, vermikulit, fibra kokosi apo substrakte té tjera, q€ krijojn€ kushte t&
pérshtatshme pér rritjen e biméve né njé ambient kultivues, duke lejuar rregullimin e lagéshtisé,
ajrimit dhe ushqyesve.

4. Autoriteti 1 autorizuar pér realizimin e shenjimit dhe gjurmueshmérisé€, sipas ligjit nr.
61/2023, “Pér kontrollin e kultivimit dhe pérpunimit t& bimés sé¢ cannabis-it dhe prodhimit té
nénprodukteve té saj pér géllime mjekésore dhe industriale”, éshté shoqéria “ALBTrace Co”
sh.a.



II. KERKESAT PER GJURMUESHMERINE

1. Kérkesat pér gjurmueshmérin€ zbatohen nga ¢do subjekt i licencuar dhe i lejuar, n€ vijim
“subjekti”, sipas legjislacionit né fuqi, duke pérfshiré té gjitha fazat.

2. Gjurmueshméria garanton pérputhshmériné me rregullat dhe kuadrin ligjor né fuqi,
shéndetin publik dhe parandalimin e devijimit dhe infiltrimit t€ paligjshém té cannabis-it né
zinxhirin e rregulluar, pérmes aftésisé rregullatore dhe operacionale pér t€ identifikuar, ndjekur
dhe verifikuar n€ kohé reale origjinén, gjendjen dhe zinxhirin e posedimit t€ ¢do bime, loti dhe
pakoje nga fara, kloni, fidani, bima mémé deri n€ fazén e asgjésimit, konfiskimit dhe eksportit,
duke pérdorur identifikues uniké dhe regjistrime té€ detajuara té ngjarjeve dhe t€ dhénave né
sistem.

3. Gjurmueshmeéria realizohet pérmes sistemit, 1 cili siguron regjistrimin dhe pasqyrimin e
té¢ dhénave pér c¢do faz€, duke mund€suar gjurmimin e plot€ t€ bimés sé& cannabis-it,
nénprodukteve dhe produkteve t€ saj nga origjina deri né eksport, asgjésim ose konfiskim.
Sistemi mundéson, gjithashtu, dhe gjurmueshmérin€ né drejtim té kundért, nga faza
pérfundimtare drejt fazave pararendése.

4. Pér ¢do veprim né sistem lidhur me aksesin, ndryshimin, korrigjimin dhe ¢do proces tjetér
pérpunimi t€ t€ dhénave duhet t€ sigurohet gjurmueshméria, me gé€llim garantimin e
konfidencialitetit, integritetit, disponueshméris€, qéndrueshmérisé s¢ sistemit dhe t&
shérbimeve t€ pérpunimit.

5. Né rastet kur materialit t€ shenjuar i vendoset njé etiketé e re, sipas rregullave té
pércaktuara né két€ vendim, NUI 1 etiketé€s s€ re lidhet n€ sistem me NUI-n e etiketés
paraardhése.

6. Rregullat e administrimit dhe funksionimit té sistemit dhe administrimit t€ t€ dhénave
jang, si mé posht€ vijon:

a) Té dhénat e sistemit, q¢ pérfshijné t€ dhénat e hedhura né sistem, t€ gjeneruara prej tij
apo t€ shkémbyera me databaza/sisteme té tjera, jané t€ dhéna shtetérore;

b) Agjencia Kombétare e Kontrollit t€ Cannabis-it, n€ vijim “Agjencia’:

1. &shté administrator i vetém i t€ dhénave q€ mban sistemi apo gjenerohen prej tij, si dhe ka
akses t€ ploté pér miratimin e veprimeve né sistem lidhur me menaxhimin e t€ dhénave;

ii. pércakton géllimet dhe ményrat e pérpunimit té tyre;

ii1. ushtron funksionet e mbikéqyrjes, kontrollit dhe inspektimit mbi realizimin e detyrimeve
ligjore né€ lidhje me shenjimin dhe gjurmueshméring, si dhe pér zbatimin e kétij vendimi;

1v. miraton manualin teknik t€ sistemit, t€ hartuar nga shoqéria “ALBTrace CO” sh.a.;

c¢) Shogéria “ALBTrace CO” sh.a.:

1. mundéson shenjimin dhe gjurmimin, n€ kuptim té pércaktimeve né ligjin nr. 61/2023 dhe
sipas pércaktimeve né kété vendim;

i1. &shté€ ofrues dhe administrator teknik i sistemit t&€ gjurmimit, si dhe pérgjegjés pér aspektet
teknike dhe té siguris€ s€ sistemit;

i11. €shté pérgjegjés pér marrjen e masave teknike dhe organizative pér garantimin e sigurisé
sé€ sistemit, gjurmimin e aksesit dhe ndryshimeve né sistem, ruajtjen e /og-eve dhe auditimin
periodik té sistemit;

iv. garanton dhe éshté pérgjegjés pér siguriné, integritetin e t&€ dhénave dhe t&é aspekteve
teknike pér ruajtjen e tyre, si dhe parandalon ¢do akses t€ paautorizuar ose humbje t& té
dhénave;

v. garanton zbatimin e kérkesave pér sigurin€, shenjimin dhe gjurmimin, n€ pérputhje me
afatet dhe pércaktimet n€ kuadrin ligjor né fuqi;

vi. ofron shérbimin e pandérpreré ndaj pérdoruesve t€ sistemit dhe Agjencis€, si dhe
ndérhyrjen e menjéhershme pér zgjidhjen e problematikave;



vii. ofron pa pagesé trajnimet fillestare dhe periodike pér subjektet dhe Agjencin€ pér
ményrén e shenjimit, pérdorimit dhe funksionimit t& sistemit, si dhe pér ¢do pérditésim qé
kryhet;

viil. ofron shérbimin e asistencés teknike né€ distancé dhe n€ vend nga ora 08:00-18:00.
Ndérhyrja jashté kétij orari ofrohet pér raste kritike, sipas pércaktimeve n€ manualin teknik t&
sistemit;

ix. nuk mund t€ ndryshojé apo té fshij€ asnjé t€ dhéné, pa miratimin paraprak t€ Agjencis¢;

x. vendos né dispozicion pajisjet lexuese pér subjektet dhe Agjencing, t€ cilat duhet té jené
teknikisht t€ pajtueshme me sistemin dhe, né€ rast defektesh, kryen zévendésimin e tyre brenda
2 (dy) dit€ve puné. N rastet kur zévend€simi kérkohet pér defekte qé shkaktohen nga
pakujdesia e subjektit, ai paguan koston e pajisjes s€ re. Pér Agjenciné, pajisjet, mirémbajtja
dhe zévendé€simi i tyre duhet té ofrohen pa pagesé nga shoqéria “ALBTrace CO” sh.a., duke
garantuar vénien né dispozicion té tyre, pér jo mé pak se 6 (gjashté) grupe monitoruese;

xi. krijon kredencialet hyrése né sistem pér Agjencin€ dhe subjektet, sipas procedurave té
pércaktuara n€ kreun IV t€ kétij vendimi;

xii. siguron shkémbimin né€ kohé reale t€ t&€ dhénave mes sistemit dhe regjistrit dhe
anasjelltas, duke garantuar sinkronizimin dypalésh t€ informacionit;

xiii. me kérkesé t€ Agjencis€ krijon modulet e raporteve, duke e mundésuar gjenerimin e
tyre automatikisht dhe drejtpérdrejt nga sistemi;

xiv. harton manualin teknik t€ sistemit, né pérputhje me kuadrin ligjor né€ fuqi dhe ia pércjell
pér miratim Agjencisé;

xv. sipas kérkesé€s sé Agjencisé, vé n€ dispozicion lexues t€ integrueshém me teknologji qé
mundé€sojné leximin simultan dhe deduplikimin e shumé etiketave né té€ njéjtén kohé, né
ambient t€ hapur, t&€ mbrojtur apo t& mbyllur, me mjete teknologjike t€ siguruara nga Agjencia
né baz¢ t€ nevojave té saj.

¢) Sistemi siguron:

1. regjistrimin dhe gjurmimin e materialit t€ shenjuar, si dhe aksesin pérmes aplikacioneve
mobile dhe ndérfageve API;

i1. pasqyrimin né regjistér n€ kohé reale té t&¢ dhénave t€ administruara prej tij;

iii. regjistrimin dhe ruajtjen e identifikuesve RFID EPC dhe RFID_TID pér ¢do etiketé dhe
lidhjen e tyre me NUI-n pérkatés;

iv. ruajtjen e log-eve té auditueshme dhe t& pamodifikueshme, aksesin e bazuar né role té
autorizuara dhe ruajtjen e t€ gjitha t€ dhénave sipas parashikimeve né€ kuadrin ligjor né€ fuqi
dhe procedurave té detajuara né manualin teknik té sistemit;

v. funksionalitete t€ sinjalizimit automatik pér shoqériné “ALBTrace CO” sh.a. dhe
Agjencing, qé evidentojné mospérputhjen me kuadrin ligjor né fuqi, sipas kérkesés sé
Agjencisé;

vi. qé t&€ dhénat dhe regjistrimet, qé lidhen me veprimet e pérdoruesve né sistem, t€ ruhen
me g€llim auditimin e tyre pér té gjithé periudhén e vlefshmérisé s€ licencés apo lejes, pérfshiré
dhe rinovimet, dhe deri né 20 (njézet) vjet pas pérfundimit t&€ licencés, lejes dhe rinovimit té
tyre;

vii. gjenerimin automatik, t& raporteve dhe statistikave, sipas formateve té kérkuara nga
Agjencia;

viii. raportimin, sinjalizimin e mospérputhjeve dhe gjendjen e inventarit, si dhe shkémbimin
né kohé reale dhe automatik té t€ dhénave me regjistrin apo platforma, sisteme, programe t&é
tjera specifike t€ miratuara nga Agjencia.

7. Ndalohen pérpunimi dhe shkémbimi i t€ dhénave personale pér géllime té tjera nga ato té
pércaktuara né két€ vendim, si dhe pérpunimi i kategorive t&€ t& dhénave q€ nuk jané té
domosdoshme pér realizimin e funksioneve ligjore t&€ Agjencis€é dhe shoqéris€é “ALBTrace
CO” sh.a.



8. Sistemi pérmban kéto kategori t€ dhénash personale:

a) Gjenealitetet e pérfag€suesit t€ subjektit;

b) Té dhéna identifikuese t€ punonjésve t€ subjekteve;

c¢) Té dhéna identifikuese té pérdoruesve té autorizuar t€ sistemit;

¢) Gjenealitetet e drejtuesit t& automjetit q¢ kryen transportin e produkteve;

d) Gjenealitetet e nénshkruesit té pritésit t€ materialit t€ transportuar.

9. Shogéria “ALBTrace CO” sh.a., né cilé€siné e administratorit teknik t€ sistemit, merr
masat e nevojshme teknike dhe organizative pér garantimin e sigurisé, integritetit dhe
konfidencialitetit t€ t€ dhénave personale, né pérputhje me legjislacionin pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

10. Siguria kibernetike e sistemit garantohet, n€ pérputhje me parashikimet e ligjit nr.
25/2024, “Pér siguriné kibernetike”.

11. Pérpunimi dhe mbrojtja e t€ dhénave personale kryhen né zbatim t€ ligjit nr. 124/2024,
“Pér mbrojtjen e t& dhénave personale”.

12. Né rast t€ forcé€s madhore, pushimit t& aktivitetit, falimentimit apo krijimit t& situatave
té konfliktit t€ interesit, g€ pengojné ushtrimin e funksioneve sipas kétij vendimi ose ligjit nr.
61/2023, shogéria “ALBTrace CO” sh.a. ka detyrimin g€ t€ informojé menjéheré me shkrim
Agjenciné dhe t€ bashképunojé plotésisht me qéllim qé, brenda 10 (dhjeté) ditéve puné nga
krijimi 1 situatés, t€ sigurohet transferimi i t€ gjitha t€ dhénave dhe dokumentacionit qé
p€rmban sistemi. Gjaté periudhés sé situatés, shoqéria “ALBTrace CO” sh.a. ka detyrimin té
sigurojé vazhdimésiné e shérbimit pér sa kohé vendos Agjencia dhe ndérkohé t€ mundésojé
akses té ploté, transferim t€ /og-eve dhe backup-eve ¢do pale té re, té pércaktuar nga autoritetet.
N¢ t€ gjitha rastet e konfliktit t€ interesit t€ konstatuara ligjérisht, Agjencia merr kompetencé
té ploté pér t€ urdhéruar dorézimin ose transferimin e sistemit, t& t€ dhénave, dokumentacionit
teknik dhe pajisjeve t€ lidhura me funksionimin e sistemit.

13. Tipologjité e nivelit t€ aksesit né sistem pércaktohen, si mé poshté vijon:

a) Administratori teknik i sistemit &shté pérgjegj€s pér aspektet teknike dhe té sigurisé sé
sistemit dhe nuk ka té drejta regjistrimi apo modifikimi t€ t€ dhénave, pérve¢ rasteve té
gjenerimit t€ NUI-ve té paaktivizuara nga sistemi, n€ vijim té porosisé s€ kryer, si dhe té rasteve
té nevojshme pér konfigurime t€ platformés, rrjeteve apo ndérhyrjeve té tjera n€ lidhje me
sistemin kur pér kéto jepet autorizim nga Agjencia;

b) Administratori i t&€ dhénave €shté pérgjegjés pér krijimin dhe administrimin e t& gjithé
pérdoruesve, mbikéqyrjen, si dhe gjenerimin e raporteve e té statistikave. Administratori gézon
té drejtat e t€ gjitha niveleve té€ tjera si regjistrues dhe shikues;

c) Regjistruesi éshté pérgjegjés pér hedhjen e t€ dhénave dhe dokumentacionit dhe mban
pérgjegjési pér vértetésiné e t& dhénave g€ regjistron. Regjistruesi ka t&€ drejté t€ shikojé t&é
dhéna ekzistuese dhe t€ gjeneroj€ nga sistemi analiza, statistika dhe raporte t€ t&€ dhénave té
aksesueshme prej tij. Regjistruesi mund t&€ modifikojé ose té fshijé t&€ dhénat e hedhura né
ményré t&€ pasakté, duke dhéné arsyet pérkatése, brenda 24 (njézet e katér) oréve nga hedhja e
tyre. Pas mbarimit t& kétij afati, modifikimi mund t€ kryhet vetém nga administratori i té
dhénave, me kérkes€ té€ regjistruesit. Cdo mosraportim i gabimeve brenda kétij afati
konsiderohet shkelje pér subjektin;

¢) Shikuesi ka akses vet€m pér leximin e t€ dhénave, pa t& drejt€ ndérhyrjeje, gjenerimi té
raporteve apo modifikimi.

14. Aksesimi 1 sistemit realizohet népérmjet roleve té pércaktuara té€ pérdoruesve, me nivele
té diferencuara aksesi, n€ pérputhje me detyrat e tyre funksionale.

15. T€ dhénat, q€ merren nga regjistri, mund t€ shikohen, por nuk mund t€ modifikohen apo
té fshihen nga pérdoruesit dhe administratorét e sistemit dhe té t&€ dhénave.

16. Auditimi i sistemit:



a) Sistemi 1 gjurmueshméris€ do t’i nénshtrohet auditimeve periodike t€ pavarura nga
subjekte té licencuara té auditimit t€ teknologjisé s€ informacionit, t€ ndryshme nga shoqéria
“ALBTrace CO” sh.a. dhe ¢do aktor tjetér me konflikt interesi. Auditimet kryhen jo mé pak se
nj€ heré né vit, sipas njé plani t& miratuar nga Agjencia;

b) Raportet e auditimit i dorézohen Agjencisé.

17. N€ rast ndryshimi t€ autoritetit t€ autorizuar pér shenjimin dhe gjurmimin, shoqéria
“ALBTrace CO” sh.a. &shté e detyruar t€ transferoj€ t€ gjitha t& dhénat e sistemit, pérfshiré
log-et dhe backup-et, autoritetit t€ ri brenda 10 (dhjeté) dit€ve puné nga data e pérfundimit t&
kontratés ose nga marrja e njoftimit zyrtar, duke dorézuar té gjitha evidencat e integritetit té
log-eve dhe t&€ backup-eve, t€ shogéruara me procesverbal transferimi, t€ nénshkruar nga t&é
dyja palét, n€ pérputhje me standardet ndérkombétare t&€ siguris€ s€ t€ dhénave.

III. RREGULLAT PER ELEMENTET DHE ETIKETEN E SHENJIMIT

1. Shenjimi kryhet népérmjet njé etikete, e cila pérmban elementet e pércaktuara né kété
vendim dhe vendoset n€ materialin e shenjuar, sipas rregullave t€ pércaktuara né manualin
teknik té sistemit.

2. NUI &shté elementi bazg, q€ lidh barkodin/kodin QR té vendosur né etiketé me té dhénat
pérkatése né sistem, duke mundésuar g€ etiketa t& pasqyrojé né€ kohé reale informacionin e
ploté lidhur me materialin e shenjuar né sistem.

3. Etiketa:

a) shérben pér identifikimin unik dhe gjurmimin e materialit t€ shenjuar né t& cilin éshté
vendosur, nga origjina deri n€ fazén fundore t€ eksportit, konfiskimit apo asgjésimit;

b) €shté unike, e pareplikueshme, nuk mund t€ higet pa u shkatérruar, si dhe nuk mund té
rivendoset pas hegjes;

¢) mundéson leximin, edhe pa linjé t€ drejtpérdrejté shikimi, dhe shkarkimin e t€ dhénave
pérmes barkodit/kodit QR dhe RFID té integruar. Etiketa mundéson:

1. lexim manual selektiv (nj€ etiketé e vetme) nga punonjési;

i1. lexim t&€ automatizuar né grup té etiketave brenda njé zone pune nga pajisje lexuese té
autorizuara;

i1i. lexim t€ RFID nga platforma ajrore pa pilot né njé distancé t€ pérshtatshme pér mbulimin
e sipérfageve t€ médha;

¢) €shté e lidhur elektronikisht me etiketat pararendé€se dhe pasrendése népérmjet NUI-t;

d) €shté e ndértuar, si mé poshté vijon:

1. Né rastet e shenjimit t& klonéve, fidanéve, bimé€s mémé dhe biméve t€ rritura, Eshté e
pérbéré nga 2 (dy) elemente: etiketa dhe fasheta lidhése;

i1. N¢é rastet e shenjimit té paketave, materialeve t€¢ ambalazhuara dhe kontejneréve, ngjitet
mbi ambalazh, si dhe pérbéhet nga 2 (dy) pjesé me té njéjtin barkod/QR kod secila, njéra prej
té cilave €shté e shképutshme;

dh) &shté e personalizuar me ngjyré té dallueshme sipas qéllimit t& kultivimit:

1. mjekésor;

ii. industrial pér pérftimin e lules;

i11. industrial pér pérftimin e farés/fibrés;

e) Eshté e lexueshme dhe e pérshtatshme né dimensione, sipas formés dhe llojit t&€ materialit
té shenjuar, té cilat pércaktohen né manualin teknik té sistemit;

¢) pérmbush karakteristikat teknike, si mé& poshté vijon:

1. Pérbéhet prej materiali t&€ qéndrueshém dhe rezistent ndaj ujit/lagéshtirés, nxehtésisé,
rrezeve UV, duke ruajtur lexueshmériné dhe paprekshmériné e elementeve té shenjimit né té
gjitha kushtet ambientale;

ii. Pérmban elemente t& siguris€ kundér falsifikimit;

i11. Siguron pérputhshméri me standardet ndérkombétare t€ aplikueshme dhe té€ detyrueshme
pér zbatim nga Bashkimi Evropian;



f) N€ sistem mund t€ marré statusin:

1. e paaktivizuar;

1i. e aktivizuar;

iii. e ¢aktivizuar;

4. Etiketa pérmban t€ dhénat e dukshme dhe t€ lexueshme, si mé poshté vijon:

a) Emértimin e subjektit;

b) Numrin e porosisé sé€ etiketave;

¢) Numrin e licencés/lejes;

¢) Vendndodhjen (njésia administrative, qyteti dhe rrethi i njésisé s€ prodhimit);

d) Barkodin/kodin QR;

dh) NUI-n;

e) Qéllimin e kultivimit;

€) Logon e shoqérisé “ALBTrace CO” sh.a.

5. Etiketa mundéson leximin n€ kohé reale, pérmes leximit t€ barkodit, kodit QR, t& té
dhénave né lidhje me materialin e shenjuar, ku ajo éshté vendosur, t€ regjistruara né sistem, si
m¢é poshté vijon:

a) T€ dhéna té pérgjithshme, qé pérfshijné etiketén, llojin e materialit t€ shenjuar, fazén
aktuale ku ndodhet materiali dhe gjenealitetet e subjektit;

b) T¢€ dhénat e fazés s€ importit, q¢ perfshijné sasin€, numrin e lot-it, datén dhe skadencén;

c) Té dhénat e procesit t€ kultivimit, q€ pérfshijné fazén vegjetative dhe korrjen (ku
pasqyrohen data e procesit, aditivét e pérdorur, numrat e lotit, sasité e pérftuara dhe mbetjet e
formuara);

¢) T€ dhénat e procesit t€ pérpunimit, q€ pérfshijné sasité e pérftuara dhe mbetjet e formuara,
1éndét kimike t& pérdorura, datén dhe llojin e pérpunimit;

d) Té dhénat e procesit t€ paketimit, q¢ pérfshijné datén e paketimit, llojin e ambalazhit,
sasiné dhe peshén e produkteve/nénprodukteve t€ paketuara, datén e skadencés;

dh) T€ dhénat e procesit t& konfiskimit;

e) T¢ dhénat e procesit t& asgjésimit, qé pérfshijné numrin dhe datén e dokumentit té
konfirmimit t& asgjésimit nga Agjencia, pérmbajtjen e THC-sé s€ materialit g€ do t€ asgjésohet,
datén, orén e asgjésimit, sasin€ dhe peshén e materialit t€ asgjésuar;

€) T€ dhénat e fazés sé€ eksportit, q¢ pérfshijn€ numrin dhe datén e autorizimit t€ eksportit,
pikén doganore dalése nga territori shqiptar, datén dhe orén e mbérritjes n€ pikén doganore, si
dhe destinacionin;

f) T€ dhénat e transferimeve, qé pérfshijné dokumentin e transportit me té gjitha t& dhénat
e 1€vizjeve nga t€ cilat gjenerohet ky dokument.

6. Subjekti €shté€ 1 detyruar té pérdoré vetém etiketa té pajisura me elemente té sigurisé dhe
identifikimit, t& prodhuara dhe té 1€shuara nga shogéria “ALBTrace CO” sh.a.

7. Pérdorimi i etiketave t€ 1éshuara pér njé subjekt tjetér, i ndryshém nga subjekti pér té cilin
jané prodhuar etiketat, €shté 1 ndaluar.

IV. PROCEDURA DHE MENYRA E SHENJIMIT DHE GJURMIMIT

1. Subjektit 1 jepet e drejta e aksesit dhe pérdorimit té sistemit, té cilén duhet ta ushtrojé né
pérputhje me rregullat e pércaktuara nga legjislacioni né fuqi dhe rregullat e parashikuara né
manualin teknik té sistemit.

2. Pér dhénien e sé drejtés s€ aksesit dhe pérdorimit t€ sistemit ndigen procedurat e
méposhtme:

a) Subjekti paraqget kérkesén pér krijimin e llogarive t€ punonjésve, sipas roleve pér ¢do
faz€ apo proces, t€ cilét pérfagé€sojné subjektin né lidhje me veprimet g€ do t€ kryhen né sistem;

b) Agjencia shqyrton brenda 2 (dy) ditéve puné kérkesén dhe 1 pércjell, népérmjet regjistrit,
shogéris€ “ALBTrace CO” sh.a., njoftimin pér miratimin e kérkes€s dhe krijimin e
kredencialeve pér subjektin;



c¢) Shogéria “ALBTrace CO” sh.a. aktivizon aksesin né sistem, sipas tipologjisé s€ aksesit,
brenda 24 (njézet e katér) oréve, dhe i1 pércjell subjektit kredencialet pérkatése pérmes email-
it, t€ pércaktuara prej tij n€ kérkesé.

3. Pérdorimi i sistemit nga punonjésit e subjektit kufizohet vetém né fazén/procesin, apo
veprimet pér t€ cilat ata jané t€ autorizuar.

4. Subjekti &shté pérgjegjés pér ¢do veprim té kryer né sistem nga punonjésit e autorizuar
prej tij.

5. Subjekti, pasi €shté pajisur me kredencialet hyrése té sistemit, kérkon pajisjen me etiketa.

6. Agjencia, pasi vleréson kérkesén e subjektit, aprovon ose refuzon kérkesén pér t’u pajisur
me etiketa, brenda 2 (dy) dit€ve puné nga data e marrjes sé saj, si dhe njofton shoqériné
“ALBTrace CO” sh.a., pér miratimin e kérkesés.

7. Shogéria “ALBTrace CO” sh.a. 1éshon faturén pérkatése pér porosiné e kryer dhe i
dorézon subjektit etiketat jo mé voné se 2 (dy) dit€ pune nga kryerja e pagesé€s s€ faturés.

8. Subjekti ka t€ drejté té porosis€ etiketa rezervé pér secilén lloj etikete. Etiketat rezerveé
mbahen nga subjekti t€ paaktivizuara né nj€ vend té sigurt n€ njésin€ e prodhimit dhe mund té
pérdoren vetém pas miratimit nga Agjencia dhe aktivizimit t& tyre n€ sistem, sipas rregullave
té pércaktuara né kété vendim.

9. Shogéria “ALBTrace CO” sh.a. gjeneron NUI-t me statusin “e paaktivizuar”, printon
etiketat pérkatése dhe kryen dorézimin e etiketave, sipas nj€ prej ményrave vijuese:

a) Duke ia dorézuar njé pérfagésuesi té autorizuar t€ subjektit, i cili paraqitet prané€ zyrave
té shoqéris€ “ALBTrace CO” sh.a.;

b) Duke ia pércjell€ subjektit pérmes njé ofruesi shérbimesh postare, i cili €shté i autorizuar
pér kété géllim nga Autoriteti 1 Komunikimeve Elektronike dhe Postare (AKEP).

10. Etiketa &shté e integruar né sistem dhe mundéson qé ¢do lexim t& verifikohet kundrejt
statusit t€ etiketés dhe politikave t€ vlefshmérisé sé saj.

11. Subjekti, pasi merr né dorézim etiketat, i vendos ato né materialin qé do t&€ shenjohet
dhe kryen aktivizimin e tyre né sistem, menjéheré pas aplikimit. Etiketat, g€ nuk jané
aktivizuar, konsiderohen etiketa rezervé dhe regjistrohen me kété status né sistem.

12. Ményra e aplikimit t€ etiketés kryhet, sipas pércaktimeve t€ manualit teknik t€ sistemit.

13. Né rast humbjeje, vjedhjeje, d€émtimi apo identifikimi t€ etiketave defektoze, subjekti
apo shoqgéria “ALBTrace CO” sh.a. njofton menjéheré Agjenciné, duke specifikuar NUI-n e
secilés etiketé, RFID EPC dhe RFID TID, kur éshté e disponueshme, si dhe ndryshon statusin
né sistem né “‘e ¢aktivizuar”.

a) Nése etiketa e humbur gjendet nga subjekti, njoftohet menjéheré shoqéria “ALBTrace
CO” sh.a., dhe Agjencia. N€ kété rast, etiketa e humbur i1 kthehet shoqérisé “ALBTrace CO”
sh.a., jo m€ voné se 2 (dy) dité pune nga gjetja. Kostot e transportit né két€ rast mbulohen nga
subjekti.

b) Né rast konstatimi té etiketave t€ démtuara ose defektoze, subjekti ia kthen ato shoqérisé
“ALBTrace CO” sh.a., jo mé& voné se 2 (dy) dit€ pune nga njoftimi. Kthimi realizohet né t&
nj€jtén ményré si dorézimi. Shoqéria “ALBTrace CO” sh.a. z&vendéson pa pagesé sasiné e
etiketave, kur pérgjegjés pér démtimin apo defektin €shté shogéria “ALBTrace CO” sh.a.
Kostot e transportit né kété rast mbulohen nga shoqéria “ALBTrace CO” sh.a. N¢ rast faji t&
subjektit, ky 1 fundit mban koston e etiketave té reja. Pér ¢do z€vend€sim regjistrohet lidhja e
EPC/TID pararendés me EPC/TID t€ ri dhe arsyeja e ndryshimit.

14. Sistemi sinjalizon menjéheré kur identifikon lexime té etiketave me status “e
caktivizuar”, si edhe ¢cdo mospérputhje ndérmjet RFID EPC, RFID TID dhe NUI/barkod/QR
kod pér t€ njéjtin material t&€ shenjuar.

15. Né rastet e vendosjes sé€ njé etikete té re, sistemi regjistron lidhjen e NUI-t té ri me NUI-
n pararendés, si dhe arsyen e vendosjes sé€ etiketés sé re.



16. N& pérfundim té€ ¢do faze, si dhe pas ¢do procesi, qé ndryshon kushtet e kultivimit,
subjekti regjistron né sistem statusin pérkatés t€ materialit t€ shenjuar dhe ndryshimet
pérkatése. N¢ rastet kur vendoset njé etiketé e re, etiketa e fazés paraardhése caktivizohet
menjéheré nga subjekti.

17. Procedura e vendosjes s€ etiketave mé g€llim gjurmimin né¢ ményré té€ vazhdueshme
dhe té pandérpreré sipas fazave, si dhe pérdité€simi i statusit n€ sistem kryhet nga subjekti sipas
rregullave vijuese:

a) Gjaté€ procesit t€ importit, vendoset etiketa n€ varési té llojit t€ produktit t€ importuar, si
dhe pérditésohet statusi dhe t& dhénat n€ sistem g€ lidhen me etiketén:

i. Pér farérat, etiketa vendoset mbi ambalazhin g€ prek drejtpérdrejt farat;

i1. Pér ¢do fidan, bimé mémé dhe klon aplikohet etiketé e veganté identifikuese;

iii. Pér klonin, etiketa vendoset né terrenin kultivues, duke siguruar identifikimin g€ né
fazén e hershme t€ rritjes;

iv. Pér bimén mémé dhe fidanin, etiketa lidhet n€ degézimin e fundit t€ kércellit kryesor, né
bazén e bimés, duke shmangur kontaktin me terrenin;

b) Gjaté fazave t€ kultivimit pérdité€sohet statusi dhe t& dhénat q€ lidhen me etiketén né
sistem. Ményra e vendosjes s¢€ etiketés né materialet e shenjuara realizohet, si mé poshté vijon:

1. Gjat€ mbjelljes dhe shumimit:

1.1. Pér far€rat e mbjella, subjekti vendos njé etiketé€ mbi terrenin kultivues t€ parashikuar
pér rritjen e njé numri maksimal prej 100 (njéqind) bimésh, me NUI t€ lidhur me até té pakos
s¢ farérave t€ importuara. Etiketa e shoqéron kété€ lot deri né fazén e mbirjes dhe kalimit né
fidané. Cdo bimé e re pajiset me njé etiketé individuale t& vendosur né terrenin kultivues, e cila
lidhet me NUI-n e etiketés sé lotit t& kultivimit pararendés;

1.2. Kur klonet dhe fidanét e importuar transferohen né ambientin e kultivimit, ata pajisen
me njé etiket€ individuale. N€ rastin e klonit, etiketa vendoset né€ terrenin kultivues. N€ rastin
e fidanit etiketa vendoset né kércellin e bimés. Etiketa e klonit, apo e fidanit, lidhet me etiketén
e lotit t€ importit;

1.3. Nése pérdoret klon i pérftuar nga bima mémé e kultivuar pér té krijuar klone pérmes
shumimit vegjetativ n€ nj€siné e prodhimit, subjekti aplikon njé etiketé individuale t€ vendosur
né terrenin kultivues, NUI 1 s€ cilés lidhet me NUI-n ¢ etiketés sé€ bimés mémé;

i1. Gjaté€ rritjes intensive té bimés (faza vegjetative), pasi kloni apo fidani 1 mbir€, apo 1
importuar, t€ arrijé gjaté€sin€é mbi 20 cm, pér t€ mbajtur peshén e etiketés, ajo lidhet né
degézimin e fundit t€ kércellit kryesor, né bazén e ¢do bime, duke shmangur kontaktin me
terrenin. Etiketa vendoset né ményré qé t€ jeté€ qartésisht e dukshme, e pastér nga papastértité
dhe mbeturinat, si dhe e lexueshme né€ ¢do kohé€ nga pajisjet lexuese. Kjo etiketé e shoqéron
bimén deri né procesin e korrjes, asgjésimit apo konfiskimit, pa u hequr apo spostuar. Subjekti
pérdit€son statusin e bimés né sistem, duke evidentuar dhe vendndodhjen e bimés né njésiné
e prodhimit;

i1i. N€ rastin e cannabis-it mjekésor dhe cannabis-it industrial pér pérftimin e lules, me
fillimin e lulézimit, subjekti pérdit€son statusin né sistem;

1v. N@ rastin e cannabis-it industrial pér pérftimin e farés, me fillimin e formimit t&€ farés,
subjekti pérdit€son statusin né sistem;

v. Kur bimét korren, subjekti i vendos njé etiket€ té re pér lotin e korrur, NUI 1 sé cilés lidhet
né sistem me NUI-t ¢ biméve té korrura;

¢) Gjaté fazés sé p&rpunimit pérditésohet statusi dhe t€ dhénat q€ lidhen me etiketén e lotit
né¢ sistem. Kur nga pastrimi dhe pérpunimi krijohen mbetje pér asgjésim, ato duhet té
etiketohen me njé etiketé, NUI 1 s€ cilés lidhet me NUI-n e materialit t& shenjuar prej té cilit
shképutet, si mé poshté vijon:

1. Né€se materiali éshté cannabis mjekésor apo cannabis industrial pér pérftimin e lules, pas
procesit té korrjes, bimét e korrura vendosen né dhomat e tharjes dhe regjistrohet ndryshimi i



statusit né sistem. Pas tharjes, materiali pastrohet, pérpunohet dhe ndahet né lule t€ thata dhe
mbetje pér asgjésim, ku secili lot pajiset me etiketé t€ re, t€ lidhur me NUI-n pararendés dhe
regjistrohet né sistem me peshén e tij pérkatése, duke specifikuar statusin dhe destinacionin
(pérpunim 1 métejshém, testim, magazinim ose asgjésim);

il. Nése materiali €shté cannabis industrial, i destinuar pér pérftimin e fibrave, ai i
nénshtrohet pastrimit dhe ndarjes para tharjes, duke u ndaré né material pér pé€rpunim dhe né
mbetje pér asgjé€sim, ku secili lot pajiset me etiketé té€ re, t& lidhur me NUI-n pararend€s, dhe
regjistrohet né€ sistem me peshén e tij pérkatése, duke specifikuar statusin dhe destinacionin
(pérpunim i métejshém, testim, magazinim ose asgjésim). Pas pastrimit dhe ndarjes nga pjesét
e tjera, nése kércelli i bimés i nénshtrohet njé procesi pérpunimi, pérditésohet statusi i ri né
sistem;

iii. Nése materiali éshté cannabis industrial, 1 destinuar pér pérftimin e farave, ai i
nénshtrohet pastrimit dhe ndarjes pas procesit t€ tharjes, duke u ndaré né€ fara dhe mbetje pér
asgjésim, ku secili lot pajiset me etiketé té re, té lidhur me NUI-n e materialit pararendés. Cdo
lot regjistrohet né sistem me peshén e tij pérkatése, duke specifikuar statusin aktual dhe
destinacionin (pérpunim i métejshém, testim, magazinim ose asgjésim);

iv. Materialet e pé€rpunuara hyjné né proces prodhimi si lote té pajisura me etiketé
ekzistuese, t€ cilave u pérditésohet statusi dhe té dhénat né€ sistem kur nuk ndodh ndarja,
bashkimi ose transformimi i tyre. Cdo proces, qé sjell ndarje, bashkim ose transformim t&
materialit, regjistrohet né sistem si lot i ri me statusin pérkatés, i pajisur me NUI-n g€ lidhet
me até t€ lotit/loteve pararendés/e;

¢) Gjaté fazés s€ magazinimit, transportit t€ brendshém, nése nuk ka ndryshim sasie ose
forme, nuk gjenerohet etiketé e re dhe ndryshohet vetém statusi dhe t&€ dhénat n€ sistem, duke
evidentuar dhe vendndodhjen e materialit té shenjuar. Cdo veprim/proces gé sjell ndarje apo
bashkim t& materialit regjistrohet n€ sistem si lot i ri me etiketén pérkatése;

d) Gjaté fazés s€ asgjésimit ndiget procedura vijuese:

1. Subjekti evidenton materialet pér asgjésim dhe, pas marrjes s€ miratimit nga Agjencia,
pérditéson statusin dhe t&€ dhénat q€ lidhen me etiketén né sistem,;

il. Transporti 1 materialeve qé do t€ asgjé€sohen né destinacionin pérkatés (landfill apo
incenerator) kryhet, sipas pércaktimeve né shkronjén “e” t€ késaj pike;

iii. Etiketa shkatérrohet bashké me materialin e shenjuar dhe caktivizohet né sistem
menjéheré pas shkatérrimit, duke mbyllur ciklin e gjurmueshmérisé;

dh) Gjaté faz€s s€ konfiskimit t€ materialeve t€ shenjuara pérditésohet statusi dhe t&€ dhénat
qé lidhen me etiketén né sistem, duke ndjekur procedurén vijuese:

1. Agjencia regjistron né sistem statusin e ri t€ materialit t€ konfiskuar (nése ky material
éshté 1 regjistruar né sistem), numrin dhe datén e urdhrit t& konfiskimit, si dhe pérshkrimin e
materialit dhe gjendjen aktuale t€ tij;

ii. Pér materialet e konfiskuara qé do té asgjésohen, ndiget procedura e pércaktuar né
shkronjén “d” té késaj pike;

e) Pér materialin q€ do té transportohet, pas marrjes s€¢ autorizimit nga Agjencia, subjekti
ndryshon statusin né sistem dhe ploté€son dokumentin e transportit;

¢) Pér materialin, q€ do t& eksportohet, pas marrjes s€ autorizimit, subjekti pérditéson té
dhénat g€ lidhen me etiketén né sistem.

18. Procedura pér asgjésimin e etiketave t€ démtuara (fizikisht apo funksionalisht) €shté, si
mé poshté vijon:

a) Pér sasiné e etiketave, pér t€ cilat kérkohet asgjésimi fizik, subjekti i drejtohet me kérkesé
Agjencisé, duke specifikuar dhe arsyet pérkaté€se n€ lidhje me kérkesén. Kérkesa shoqérohet
me fotografi ose pamje filmike;

b) Agjencia shqyrton kérkesén e subjektit pér asgjésimin e etiketave dhe, brenda 5 (pes¢)
ditéve puné nga data e marrjes sé€ saj, miraton ose refuzon kérkesén, duke e njoftuar subjektin.



NE¢ rast miratimi t€ kérkesés, Agjencia njofton shoqgériné “ALBTrace CO” sh.a. Subjekti merr
masa pér dérgimin te shoqéria “ALBTrace CO” sh.a., brenda 2 (dy) ditéve puné nga marrja e
konfirmimit nga Agjencia t€ etiketave, pér té cilat €shté aprovuar asgjésimi. Dérgimi i etiketave
kryhet sipas ményrave t€ pércaktuara n€ pikén 9, té kétij kreu;

c) Shogéria “ALBTrace CO” sh.a. kryen procedurén e asgjésimit, ¢ dokumenton até
népérmjet procesverbalit, i cili ngarkohet né regjistér, si dhe njofton Agjencing pas pérfundimit
té procesit. Etiketat e ¢aktivizuara ruhen né sistem me kété status, ku evidentohet dhe arsyeja
pérkatése e asgjésimit. Ky proces pérfundon brenda 2 (dy) dit€ve puné nga marrja e etiketave
pér asgjésim.

19. Subjektet jané pérgjegjés pér hedhjen e t€ gjitha t€ dhénave né sistem, sipas
parashikimeve né ligjin nr. 61/2023 dhe aktet nénligjore né€ fuqi, si dhe pércaktimeve né kété
vendim. Moshedhja e tyre n€ kohén e duhur dhe/ose jo né pérputhje me situatén reale pérbén
shkelje pér subjektin. Agjencia, kur konstaton se t€ dhénat e hedhura apo t& modifikuara nga
subjekti nuk jané t€ sakta, e konstaton at€ pérmes procesverbalit pérkatés, i cili ngarkohet né
regjistér. Sistemi mundéson korrigjimin e t€ dhénés pérkatése, sipas autorizimit t&€ Agjencisé.

20. Té gjitha proceset, pajisjet identifikuese, etiketat (barkod, QR kod, RFID), sistemet e té
dhénave, si dhe procedurat e sigurisé dhe ruajtjes s€ informacionit t€ sistemit realizohen dhe
verifikohen, n€ pérputhje t€ ploté me standardet ndérkombétare t€ vlefshme dhe t€ detyrueshme
pér kété fushé, si dhe ¢do standard t& Bashkimit Evropian né€ fushén e identifikimit, sigurisg,
enkriptimit dhe gjurmueshmérisé. Pajisjet, aplikacionet dhe proceset duhet t&€ jené té
certifikuara ose pérputhshméria e tyre me kéto standarde pérpara implementimit dhe gjaté
funksionimit té sistemit duhet t€ jeté e verifikueshme.

V. DISPOZITA TE FUNDIT

1. T¢ dhénat shtes€ né sistem, pérveg atyre té pércaktuara né kété vendim, realizohen nga
autoriteti pérgjegj€s i autorizuar pér shenjimin dhe gjurmueshméring, mbi baze€ t€ njé kérkese
té argumentuar nga entitetet pérgjegjése, si dhe pas miratimit nga Agjencia té kérkes€s dhe
ményrés s€ implementimit. Efektet financiare pér realizimin e ndryshimeve té kérkuara
pérballohen nga buxheti i entitetit kérkues, pérveg rasteve kur kéto ndryshime realizohen né
kuadér t€ pjes€marrjes né projekte kombétare apo ndérkombétare.

2. Shogéria “ALBTrace CO” sh.a. kryen té gjithé hapat e nevojshém me qéllim finalizimin
dhe miratimin e manualit teknik té sistemit.

3. Vendimi nr. 393, daté 10.7.2025, i Késhillit t&€ Ministrave, “Pér pércaktimin e autoritetit
té autorizuar pér realizimin e shenjimit dhe gjurmueshmeéris€”, shfuqizohet.

4. Ngarkohen shoqéria “ALBTrace CO” sh.a., Agjencia Kombétare e Kontrollit t&
Cannabis-it, si dhe subjektet e licencuara dhe t€ lejuara pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Albana Kogciu



